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DESDE 1998. Segunda época

Próxima edición ABRIL

“El dinero no puede comprar la vida”. (Bob Marley)

D. LEÓN

Euskara zerbitzuak eskuko hizte-
gi bat sortu du, auzokide etorkinei
laguntzeko helburua duena. Uda-
leko web orrialdean, hezkuntza-
zentroetan, kultur etxeetan, etor-
kinen erakundeetan edota
biztanleen arretarako udal-bule-
goetan topa daitekeena. 
El servicio de euskera ha creado

un diccionario de mano que preten-
de ayudar a los vecinos extranjeros
con el idioma. Se puede encontrar
en la web municipal y en centros
de enseñanza, casas de cultura,
asociaciones de inmigrantes y ofi-
cinas municipales de atención al
ciudadano. 
“El euskera no acoge a nadie co-

mo extraño. Aquí todas las perso-
nas somos inmigrantes, algunas lle-
gamos hace diez siglos, otras hace
dos semanas, otras muchas estamos
en el camino”, comentaban fuentes
municipales.
El diccionario se ha elaborado en

colaboración con varios municipios
de Bizkaia coordinados por Alkar-
bide. Incluye euskera, castellano,
inglés, francés, portugués, árabe,
chino, rumano y wolof. 
Recoge términos referentes a sa-

ludos, direcciones, números, comi-
das o días de la semana, por ejem-
plo. Más información en el
teléfono 94 466 63 12, el email
euskara@basauri.eus o de forma
presencial en el número 10 de la
calle Bidearte. 

Diccionario
de mano en
euskera para
personas 
extranjeras

MARTXOAK 21EAN HELDU ZEN KORRIKA BASAURIRA. Eguerdian sartu zen udalean Galdakaotik zetorrela, eta Arrigorriaga-
rako bidea hartu zuen lehenago Etxebarri zeharkatuz. 23.edizio hau Irunen hasi zen martxoak 14ean, eta etengabe aritu da
martxoak 24ra arte, Baionan amaitu arte ospakizun handi batekin. 1980tik ospatzen den Korrika AEK-k antolatzen duen eus-
kararen aldeko lasterketa da, Euskal Herri osoa zeharkatzen duena, eta helburutzat euskara sustatzea eta horretarako beha-
rrezkoa den dirua biltzea ditu. (I.S.)

(Foto: AEK)

Crónicas Berria 
sube a Internet
I. LÓPEZ

A partir de ahora, Crónicas Berria cuenta ya con página
web donde consultar los periódicos de nuestras tres edicio-
nes. En ella, las lectoras y lectores podrán leer las noticias de
cada mes. Pronto, además, añadiremos los de los meses pasa-
dos. 
Lo harán de manera cómoda y rápida, pulsando en cada

uno de los botones de la edición que desean revisar. Y tam-
bién podrán descargarlos para leerlos en formato pdf en la ta-
blet, el ordenador o el móvil. 
Así que apunta la dirección: https://kronikaberria.eus/. Cró-

nicas Berria se publica en Basauri, Galdakao y Duranguesa-
do (Durango, Amorebieta, Iurreta y Abadiño), con textos es-
pecíficos relativos a cada municipio.
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SAN PEDRO Lunes a miércoles y viernes: 18.30 h. 
☎ 94 449 39 17 Martes: Liturgia de la palabra

Sábados: Misa familias 18.30 h.
Domingos y festivos: 9.00 h. y 13.00 h. 

SAN IGNACIO Martes y jueves: Liturgia de la Palabra 19:00 h.
☎ 94 440 25 96 Domingos y festivos: 11.30 h.

SAN JUAN
BAUTISTA Domingos y festivos: 13.00 h.

☎ 94 440 56 77
ARIZ Lunes, martes y jueves: 18.30 h.

☎ 94 449 06 93
Miércoles y viernes: Liturgia de la palabra
Sábados: 19.30 h.
Domingos y festivos: 11.30 h. 

BUEN PASTOR Domingos: 12.30 h.
☎ 94 449 25 90 Martes y jueves: Liturgia de la Palabra: 12.30 h.

HORARIO DE MISAS

Dar sangre es dar vida

BASAURI. 
Todos los martes en:Autonomía 3, 16.30 a 21 h. 

Más información: www.cofbizkaia.net

basarri@periodico-cronicas.com

Asoc. Enfermos y Trasplantados de Corazón y Pulmón de Euskadi
www.atcore.org

DDEE  UURRGGEENNCCIIAA  YY
NNEECCEESSAARRIIOOSS

• Aerop. Sondika . .905 50 55 05
• Al-Anon  . . . . . . . . .611 055 805  
• Bizkaibus  . . . . . .902 22 22 65
• Bomberos  . . . . .94 607 78 00
• Com. Anti Sida  . .94 416 00 55
• Consorcio aguas 94 487 31 00
• D.Y.A  . . . . . . . . . 94 457 05 60
• Eusko Tren  . . . . .902 54 32 10
• Familiares Alcóh. . .94 424 24 98
• FEVE  . . . . . . . . .94 423 22 66
• Fund. Ayuda Droga  .94 432 04 94
• Garbigune Basaur  . . 605 710 446
• Hosp. Galdakao 94 400 70 00
• Hosp. Cruces . . . 94 600 60 00
• Hosp. Basurto . . .94 400 60 00
• Hosp. Sta. Marina  .94 400 69 00
• Iberdrola averías . . .900 225 235
• Lanbide  . . . . . . . .630 305 452
• Metro Bilbao  . . . .94 425 40 25
• Naturgas . . . . . . .94 447 10 40
• Gorabide  . . . . . . 94 443 12 10
• Of. Inf. Consumidor  . .94 403 15 00
• Proyecto Hombre . .94 447 17 17
• RENFE  . . . . . . . .902 240 202
• Serv. Dental Com.  .94 442 12 00
• Serv. Urgencia  . .94 410 00 00
• SOS DEIAK . . . . . . . . . . . .112
• Telef. Esperanza .94 410 09 44

BASAURI

• Asoc. G. Lorca  . .94 449 79 47
• AEK (Bolintxu)  . .94 440 82 64
• Ambulatorio. 
(Medicina. Gral.) . .94 600 73 45
(Inspecc. Médica)  .94 600 73 40

• Atn. consumidor  .94 466 63 00
• Asc. Donan. Sangre  .94 449 42 61
• Asoc. Mujeres 
Basauri  . . . . . . . .94 612 41 01

• Ayto. Basauri  . . 94 466 63 00
• Baskonia M.T. . . .94 449 57 28
• Bidebieta Irratia  . .94 440 66 92
• Brigadas de obras .94 466 63 46
• Cáritas interparr  .94 449 16 01
• Casa de Mujer  . .94 621 41 00
• Cementerio  . . . . 94 426 36 16
• Casa Cult. Ibaigane  .94 466 63 88
• Ctro. C. Basozelai  .94 466 64 00
• Ctro C. Pozokoetxe  . .94 466 63 95

• Ctro. C. S. Miguel . .94 466 63 98
• CIMB  . . . . . . . . . .94 449 46 49
• CIPEB  . . . . . . . . 94 426 36 17
• Consult. Central  .94 440 51 61
• Consult. Kalero . .94 449 46 62
• Consult. S. Miguel . . 94 440 63 20
• Correos y Telég.  .94 449 13 97
• Ctro. Prom. Mujer 94 426 03 90
• Cruz Roja  . . . . . .94 426 37 30
• Danbolin txistu. Elk.  . 94 449 02 71
• Drogodependencias . .94 440 26 72
• EPA  . . . . . . . . . .94 440 20 22
• Ertzaintza  . . . . .94 607 53 61
• Esc. Ofic. Idiomas  .94 426 68 81
• Euskaltegi Municipal  .94 440 62 17
• Euskarabila  . . . . .94 426 39 30
• Hogar Jubilados 
Arizgoiti  . . . . . . . . .94 426 14 06
• Hog. Jubil. Basozelai .94 449 73 56
• Hoar. Jubiados. Kalero
 . . . . . . . . . . . . . . .94 426 12 84
• Hogar Jubilados 
Pozokotxe . . . . . .94 426 07 42
• Hogar Jubilados
San Miguel  . . . . . . .94 426 37 36

• INEM  . . . . . . . . . .94 449 43 18
• Inform. Ciudadana .94 466 63 00
• Inst. Munic. Dep.  . .94 466 63 83
• Kareaga Giz. Etxea .94 466 64 20
• Juzgado de Paz . .94 466 63 22
• Lanbide . . . . . . . . .901 100 003
• Multas  . . . . . . . . 94 466 63 63
• Of. Inform. Juvenil . .94 426 32 86
• Ofic. San Miguel  .94 466 66 42
• OMIC  . . . . . . . . . .94 466 63 23
• Polic. Municipal
 . . . . . . . . . . . . . . . . .94 466 63 41
• Polic. Nacional  . .94 426 08 65
• Polid. Artunduaga  .94 466 63 83
• Polidep. UrbI . . . .94 466 63 82
• Protección civil  . .94 426 01 88
• Recogida electrodomésticos, 
muebles, desratización, 
control palomas  . . . 900 103 106
• Resid. ancianos  .94 466 64 10
• Social Antzokia  . . .94 466 63 90
• Taxi Parada  . . . . . .94 449 20 96
• Torre de Ariz  . . . .94 466 64 26
• Zutarri N.K.T.  . . .94 449 20 83
• Zirt Zart  . . . . . . . 94 466 64 30

DESDE 1998. Segunda época

D. LEÓN

Herrian euskarak duen
egoera aztertzea eta hurren-
go bost urteetan lortu nahi
dena ezartzea Udalaren hel-
buruetako bat da. Horreta-
rako, udalerriko hizkuntzari
buruzko datu soziolinguisti-
koak aztertuko dira, euskara
sustatzeko planaren barruan
azken urteotan egindako
ekintzak baloratuko dira, eta
hobetzeko proposamenak ja-
soko dira.
Analizar la situación del

euskera en el municipio y
establecer a dónde se quiere
llegar en los próximos cinco
años es un objetivo del
Ayuntamiento. Para ello se
revisarán los datos sociolin-
güísticos sobre el idioma en
el municipio y valorarán las
acciones realizadas estos úl-
timos años dentro del plan
de promoción de euskera, y
se recogerán propuestas de
mejora. 
Para ello, se colocó un

cuestionario on-line dirigido
a los agentes sociales y enti-
dades culturales, deportivas
y euskalzales, entre otras, y
a la ciudadanía que quisiera
participar. Además, habrá
dos sesiones participativas,
en la primera los participan-
tes se reunirán en mesas de
trabajo por sectores y valo-
rarán el diagnóstico, y perfi-
larán los objetivos a conse-
guir con el nuevo plan, y la
segunda será general con to-
dos los participantes en el
proceso. 
Mediante este cuestionario

se pretende contribuir al
análisis del plan estratégico
del euskera 2018-2022, reca-
bar opiniones de la ciudada-
nía, valorar las acciones de
fomento del uso del euskera,
recibir propuestas de mejora
e identificar agentes activos. 
Las mesas redondas ten-

drán lugar en abril y mayo, y
la última, general, en junio.
“Para participar en las mis-
mas se lanzarán convocato-
rias a través de correo elec-
trónico y se ofrecerá
información a través de la
web municipal y redes so-
ciales”, especificaban desde
el Consistorio. 

Animan 
a agentes 
sociales y
ciudadanía
a opinar 
sobre la 
situación
del euskera 

D. LEÓN

Una amplia mayoría, el
74% de la ciudadanía que
participó en el proceso para
elegir el diseño del nuevo
parque de Pozokoetxe ha vo-
tado a la propuesta ‘Bos-
que’. De 973 vecinos partici-
pantes, 721 la han escogido
por contar con más espacios
verdes que las otras dos,
mientras que 173 se decanta-
ron por la ‘Yin y Yang’ y 79
por ‘Playa de vías’. La em-
presa adjudicataria de la ela-
boración de las tres propues-
tas iniciará la redacción
definitiva del proyecto.
La gran campa verde, ajar-

dinada y cubierta de árboles,
servirá para realizar todo ti-
po de actividades, desde de-
porte al aire libre hasta utili-
zarla como zona de estancia
ha convencido. Los árboles

La ciudadanía elige ‘Bosque’,
con más espacios verdes, 
para el parque de Pozokoetxe

conseguirán diferentes am-
bientes y sombra en época
estival. Además, de un refu-
gio climático que se asemeja
a un bosque atravesado por
caminos que entrelazan entre
sí y con los accesos al par-
que. Para salvar la diferencia
de cota entre el parque y el
acceso desde el cruce de las
calles Lehendakari Aguirre y
Autonomía, incluye una gran
escalera a modo de grada
que formará un anfiteatro
desde el que ver eventos y
actuaciones.
El proyecto contempla la

remodelación de la calle Le-
hendakari Aguirre entre las
calles Autonomía y Kareaga
Behekoa. Se eliminan las
trincheras suprimiendo el
paso rodado bajo las vías,
de forma que ese paso infe-

rior será exclusivamente pe-
atonal, excepto para vehícu-
los de emergencias y para
ocasiones excepcionales
que determine el Ayunta-
miento. 
La vía peatonal permite

una conexión accesible con
un ascensor que enlazará con
el nuevo vestíbulo de la esta-
ción de Bidebieta planteado
por ADIF (Administrador de
Infraestructuras Ferrovia-
rias). También se unen las
calles Bidearte y Rioja, y se
soluciona la brecha urbana
que existe en estos barrios.
La estación, cuyo proyecto
ya ha finalizado ADIF, ten-
drá su acceso principal junto
a la Plaza San Fausto, pero
contará con el acceso desde
el paso inferior de Lehenda-
kari Aguirre. 

❒ La propuesta ‘Bosque’, ganadora.

Comienza la renovación
del saneamiento 
y asfaltado en 
Karmelo Torre
D. LEÓN

El Ayuntamiento ha empezado las obras de renovación de
saneamiento y asfaltado de Karmelo Torre, en el barrio de El
Kalero. Invertirá 361.302 euros. “El año pasado se produje-
ron varios episodios de trombas de agua que afectaron prin-
cipalmente a la parte baja de la calle Karmelo Torre con la
formación de balsas de agua y, en consecuencia, inundacio-
nes en algunos comercios y portales. 
Tras un análisis técnico, se ha concluido que esta situación

se puede mejorar desdoblando la red de saneamiento en plu-
viales y fecales a lo largo de la calle Karmelo Torre y ha-
ciendo separativa la red que actualmente es unitaria, aunque
en un futuro habrá que completar esta actuación con otra re-
novación de saneamiento a partir de ese punto”, explicaban. 
El plazo de ejecución es de tres meses. Aprovechando los

trabajos, se asfaltará la calle completa, ya que en algunos
puntos presenta un estado deteriorado a causa del paso del
tiempo y el uso.  
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D. LEÓN

Ya está en funcionamiento el octa-
vo ascensor público del municipio,
instalado entre las calles Foruak y
Kareaga Goikoa. El desnivel entre
estas calles, de 13,24 metros, se sal-
vaba con unas escaleras hasta ahora.
Para evitar la barrera arquitectónica,
se ha construido un ascensor vertical
con revestimiento de vidrio en fron-
tales y paneles de aluminio en late-
rales para dotar de privacidad a las
viviendas enfrentadas. 
Cuenta con cuatro paradas: la infe-

rior en Foruak, la que da acceso al
portal 105 de Kareaga Goikoa, la
parada que dará acceso a la entrada
los garajes y la superior en Kareaga
Goikoa. El desembarco de las dos
paradas superiores se realiza a través
de pasarela horizontal. Caben trece
personas y ha costado 1.084.712 eu-
ros.
El Ayuntamiento prevé que “en

breve” también esté en servicio el de
San Miguel Oeste y proyecta cons-
truir mínimo de otros cuatro para
conectar El Kalero y Basozelai. ❒ Aspecto del nuevo ascensor. (Foto: BU)

En servicio el ascensor entre
Foruak y Kareaga Goikoa

D. LEÓN

Cerca de 4 millones de euros provenientes
del remanente de tesorería del 2023 son los
que el Ayuntamiento destinará a obras de
mejora del municipio y las instalaciones de-
portivas. Una de las de mayor envergadura
es el arranque de la remodelación del parque
de Bizkotxalde, que en esta primera fase se
centrará en aumentar las plazas de aparca-
miento y mejorar la accesibilidad de la zona
baja. Basauri quiere licitarla y adjudicarla
este año, con inversión estimada de 2,5 mi-
llones de euros. “El objetivo es aumentar el
número de plazas de estacionamiento trans-
formando en aparcamientos en batería los
que ahora están en línea en las calles Matxi-
txako y Ronda de Uribarri”, confirman.  
Durante 2024 también se redactarán dos

nuevos proyectos: un bidegorri entre La
Baskonia y Pozokoetxe y un viaducto entre
Kareaga Goikoa y Kareaga Behekoa. “Con
el camino peatonal y ciclable se dará conti-
nuidad al bidegorri que a finales de este año
unirá Bolueta con la zona de La Baskonia
por el recorrido del antiguo tranvía de Arra-
tia. En cuanto al otro proyecto, conectaría la
calle Kareaga Behekoa en la prolongación
de Zumalakarregi -que ahora acaba en una
vía muerta para el tráfico rodado-, con el nú-
mero 9 de Lehendakari Agirre, posibilitando

a su vez las circulaciones actuales. Para la
redacción de estos dos proyectos se aprobará
una partida de 240.000 euros”, especifican.
Además, asfaltarán la carretera hacia Bil-

bondo y los aparcamientos de Soloarte
(Doctor Fleming) y del polideportivo de Ar-
tunduaga, y se acometerá la reurbanización
del entono de Ganguren Mendi y Eleuterio
Villaverde, con inversión global de
1.060.000 euros. En la calle León, que re-
cientemente se ha rebacheado junto con otra
vías del municipio, se renovará la red de sa-
neamiento por 135.000 euros. 
“Durante este año no solo se acometerán

estas inversiones a cargo de remanente, tam-
bién arrancarán diferentes obras incluidas en
el presupuesto de 2024, entre ellas, la reurba-
nización integral de la calle Zumalakarregi
(1,6 millones de euros) y la cobertura del
parque infantil y la zona de aparatos de gim-
nasia de Basozelai (700.000 euros, 250.000
de ellos provenientes de remanente de 2023). 
En el presupuesto de 2024 también está in-

cluida una partida de 100.000 euros para la
redacción del proyecto de mejora de la acce-
sibilidad entre El Kalero y Basozelai”, aña-
den. Con el remanente restante se dará res-
puesta a otras necesidades de barrios y
espacios públicos y a la ampliación o conso-
lidación de servicios, ayudas y prestaciones
a los basauritarras

Más aparcamiento y mejor accesibilidad
en el entorno del parque de Bizkotxalde 

I. LÓPEZ

El plan estratégico del
equipo de gobierno para la
legislatura 2023-2027 cuenta
con 79 acciones divididas en
6 ejes de actuación. Recoge
las líneas maestras para po-
tenciar el desarrollo del mu-
nicipio y mejorar la calidad
de vida de la ciudadanía. El
alcalde, Asier Iragorri, y la
concejala del PSE-EE, Isabel
Cadaval, explicaron que “to-
das las actuaciones que lo
conforman están perfecta-
mente alineadas y contribu-
yen al cumplimiento efecti-
vo de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible”.
Entre sus compromisos en-

globa ejes prioritarios para
conformar un Basauri social-
mente avanzado que garanti-
ce el bienestar, un entorno ur-
bano accesible y seguro,
sostenible, con empresas y
comercios pujantes y oportu-
nidades de empleo. “Vamos a
trabajar por un Basauri inclu-
sivo, plural, igualitario y eus-
kaldun que mantenga su
identidad y ofrezca una rica
oferta cultural y de ocio. Con
un Ayuntamiento moderno y
abierto”, resumía el máximo
mandatario. Cadaval asegura-
ba que es “fruto de una refle-
xión conjunta de los dos par-
tidos que componen el
equipo de gobierno”, una ho-
ja de ruta con objetivos com-
partidos con el compromiso
de hacerlos realidad durante
la presente legislatura. 
Entre las 26 acciones que

recoge están impulsar y fa-
vorecer el desarrollo urba-
nístico de los números 1, 3,
5 y 7 de Kareaga Goikoa,
para lo que se va a realizar
una modificación puntual
del Plan General de Reorde-
nación Urbana (PGOU), y
favorecer la rehabilitación
del área de Larrazábal en pa-
ralelo al planeamiento urba-
nístico del entorno de La
Baskonia que está definien-
do SEPES mediante un plan
especial. 
También se contempla am-

pliar la acera que discurre
junto a la estación de Renfe
de San Miguel, realizar me-
joras en la plaza de Urbi y
ejecutar la renovación urba-
nística integral de la calle
Zumalakarregi, intervención
que ya tiene una partida eco-
nómica asignada en el presu-
puesto de 2024. “Algunas de
las acciones ya se han puesto
en marcha y otras se irán de-

finiendo o materializando de
forma progresiva”, puntuali-
zaba Iragorri. En este eje es-
tratégico se incluye la cone-
xión accesible de Basozelai
y El Kalero, la mejora y am-
pliación de parques y áreas
de esparcimiento o la crea-
ción de huertos urbanos.
Contar con una Policía Lo-

cal más próxima es también
meta prioritaria. Con este
fin, se creará una Oficina
Móvil de la Policía Local
que visite periódicamente
cada barrio para ofrecer una
atención más cercana en
cuestiones relacionadas con
protección y seguridad. Las
propuestas para hacer un Ba-
sauri más social y compro-
metido con el bienestar co-
munitario suman 18, con la
lucha contra las situaciones
de exclusión social y vulne-
rabilidad económica y contra
la soledad no deseada, el
apoyo a las personas depen-
dientes, la creación de un
nuevo centro social para ma-
yores en el entorno de Ariz y
Urbi o la puesta en marcha
de la unidad convivencial y
el centro de atención diurna
para mayores en Sarratu co-
mo algunos de los hitos a
materializar. 
Igualdad

La incorporación de la igual-
dad en la agenda de las entida-
des sociales e intensificar las
acciones para el empodera-
miento de las mujeres de Ba-
sauri también se buscan, al
igual que la promoción de la
convivencia y la diversidad.
“Implementaremos las medi-
das contempladas en el II Plan
contra la Violencia Machista
de Basauri y continuaremos
con la atención jurídica y psi-
cológica a las víctimas de la
violencia machista y las per-
sonas dependientes a su cargo,
es un servicio vital y muy ne-
cesario para acompañarles en
todo el proceso”, aseguraba
Cadaval. 
El apoyo a la creación de

empleo y al comercio local y
el desarrollo económico del
municipio se trabajará tra-
tando de instalar nuevas 
empresas que ofrezcan opor-
tunidades de empleo, apro-
vechando nuestros espacios
de oportunidad, como La
Baskonia y Mercabilbao, y
mejorando los polígonos y
zonas industriales. Se desa-
rrollarán planes de empleo
que conlleven formación y

orientación laboral e incenti-
vará la empleabilidad de jó-
venes a través de convenios
de colaboración con las em-
presas de la comarca.
Jóvenes

El equipo de gobierno enfo-
cará sus esfuerzos en ofrecer
un futuro de oportunidades a
la juventud basauritarra y pro-
mover una educación inclusi-
va y plural. Seguir apostando
por el proyecto de patios esco-
lares abiertos e inclusivos o
acercar el Servicio de Juven-
tud a los barrios y a los espa-
cios donde se reúnen e inte-
ractúan las personas jóvenes
son dos de acciones recogidas
en este foco prioritario. “Esta-
mos analizando las necesida-
des de escolarización de niñas
y niños de 0 a 2 años y, en ca-
so de evidenciarse una falta de
plazas, solicitaremos al Con-
sorcio de Haurreskolak la cre-
ación de nuevos espacios”, re-
cordaba Cadaval.
A nivel de cultura, deporte

y euskera, se avanzará en el
objetivo de contar con un
nuevo equipamiento cultural
con la rehabilitación de la
antigua nave de La Basko-
nia, potenciarán y mejorarán
las actividades y la progra-
mación de las casas de cultu-
ra y centros cívicos, se apro-
vechará el reconocimiento
de Basauri como ‘Ciudad
Europea del Deporte 2024’
para seguir potenciando la
actividad deportiva y para
posicionar a Basauri en el
escaparate deportivo vasco,
estatal e internacional. Tam-
bién se desarrollará el Plan
de Promoción del Euskara
mediante proceso participati-
vo que implica ya a asocia-
ciones y entidades.
Participación

Además, se pone el foco en
avanzar hacia un modelo de
Ayuntamiento más moderno,
participativo y abierto. El
programa ‘Haur Ekin’ poten-
ciará la participación infantil
y adolescente y crearán un
punto de ayuda digital dirigi-
do a personas menos fami-
liarizadas con tecnologías.
El plan profundiza en la di-

námica de rendición de
cuentas a la ciudadanía. Para
ello, periódicamente se pu-
blicará información en la
web municipal sobre el gra-
do de avance de las actua-
ciones.

El Ayuntamiento presenta su
plan de mandato 2023-2027 

❒ Cadaval e Iragorri durante la presentación. (Foto: BU)
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Etxebizitza eta Hiri Agenda
Ministerioari (MIVAU) atxi-
kitako lurzoruaren enpresa-
erakunde publikoak, SEPE-
Sek, martxoaren hasieran
formalizatu zuen, notarioa-
ren aurrean, La Basconia
Konpainia Anonimoaren
Metalezko Eraikuntzen Tai-
lerraren nabeak Udalari do-
an lagatuko zizkiola, La Bas-
conia erabilera mistoen
jarduketaren barruan. In-
dustria-arkitekturaren sinbo-
loa, 2020ko HAPOren kata-
logoan sartuta daude
oinarrizko babes-araubidea
duen eraikin gisa, eta Oina-
rrizko Babeseko Kultura On-
dasun gisa aitortuta daude.

La entidad pública empresa-
rial de suelo adscrita al Minis-
terio de Vivienda y Agenda
Urbana (MIVAU), SEPES,
formalizó a principios de mar-
zo ante notario la cesión gra-
tuita al Consistorio de las 
naves del ‘Taller de Construc-
ciones Metálicas de la Compa-
ñía Anónima Basconia’, ubi-
cadas dentro de su actuación
de usos mixtos La Basconia.
Símbolo de arquitectura in-
dustrial, están incluidas en el
Catálogo del PGOU de 2020
como edificio con régimen de
protección básica y declaradas
Bien Cultural de Protección
Básica. 

“Tienen su origen en las
instalaciones de la compañía
‘La Basconia S.A’, empresa
que fue un elemento clave
en el crecimiento de pobla-
ción del municipio el pasado
siglo, dando empleo a más
de 3.500 trabajadores en su
mejor época. En ellas se fun-
dieron elementos tan emble-
máticos para la historia de
Bilbao como el Arco de San

Mamés o el Puente de Deus-
to”, explicaba fuentes muni-
cipales. Las naves se en-
cuentran dentro de terrenos
adquiridos por SEPES para
poner en marcha una actua-
ción urbanística de uso mix-
to, donde se podrán desarro-
llar dos ámbitos, el noroeste,
destinado a actividades eco-
nómicas y el noreste, de uso
residencial y comercial. La
ordenación del ámbito se en-
cuentra en fase de redacción
a través de dos planes.

El contrato de cesión fir-
mado por Leire Iglesias, di-
rectora general de SEPES, y
el alcalde de Basauri, Asier
Iragorri, especifica que se
destinarán a fines de utilidad
pública o interés social, co-
mo eventos de difusión del
arte y la cultura local, así co-
mo el euskera, junto a activi-
dades educativas, de carácter
social y de fomento del em-
pleo. Iragorri destacaba que,
“además del evidente bene-

ficio para la ciudadanía que
supondrá contar en el futuro
con un nuevo edificio de uso
público donde ahora se le-
vantan las naves, “este terre-
no tiene gran valor para el
municipio, ya que en él tam-
bién se desarrollará un área
residencial de 398 viviendas
asequibles y otra de activi-
dad económica”. 

En una primera fase las na-
ves se rehabilitarán consoli-
dando su estructura y pavi-
mentando el solar para que
se transforme en una plaza
pública cubierta y, tras un
proceso de análisis técnico y
participación ciudadana, se
dará mayor concreción a las
actividades que se desarro-
llarán. La superficie de las
tres naves es de 7.125 me-
tros cuadrados, el tamaño
del campo de fútbol de San
Mamés son 7.140, por lo
que la infraestructura podrá
distribuirse en diferentes es-
pacios para usos colectivos.

El Ayuntamiento y SEPES 
firman la cesión gratuita de
las naves de La Basconia 

❒ Iglesias, de SEPES, y el alcalde Iragorri. (Foto: BU)

‘Por una infancia sin armas
y en paz’, muestra sobre
niños armados
I. LÓPEZ

Hasta el 26 de marzo, la Casa de Cultura Ibaigane acoge la ex-
posición ‘Por una infancia sin armas y en paz’ de UNICEF Co-
mité País Vasco. Pone el foco sobre las decenas de miles de ni-
ñas y niños reclutados para participar en conflictos armados en
todo el mundo. Cinco paneles se centran en su situación en fuer-
zas armadas de la República Centroafricana, considerado uno
de los peores países del mundo para la infancia en el que el 
20 % de los pequeños y pequeñas muere antes de cumplir los 5
años y solo el 30 % de ellas acude a la escuela.

República Centroafricana vive un conflicto armado desde hace
años y es uno de los países que hace frente al constante recluta-
miento de niños por parte de grupos armados que secuestran,
utilizan, matan, mutilan y abusan sexualmente de los menores.
Además, atacan escuelas, hospitales e instalaciones de agua
esenciales, denegando a la infancia el acceso a la ayuda huma-
nitaria. La exposición muestra, a través de imágenes e historias
personales, las situaciones que viven los niños y niñas en este
país africano.

Entre 2005 y 2022, más de 105.000 niños y niñas fueron recluta-
dos y utilizados en los conflictos armados en todo el mundo. Vi-
ven la guerra como combatientes involuntarios, siendo testigos y
víctimas de actos de violencia y viéndose obligados, en muchas
ocasiones, a ejercerla. En 2022, la ONU verificó 27.180 violacio-
nes graves que afectaron a 18.890 infantes. Los países con más ni-
ños y niñas soldado son Siria, República Democrática del Congo,
Somalia, Afganistán, Mali, Myanmar, República Centroafricana,
Colombia y Nigeria. En este contexto, UNICEF trabaja para libe-
rarlos y reintegrarlos en sus comunidades.

MÁS ÁRBOLES. Dentro de su política de reforestación, el Ayuntamiento ha plantado 100
robles de especie autóctona. Junto con escolares de Sofia Taramona y Etxegarai, Asier Irago-
rri, alcalde de Basauri, e Irene García, concejala de Medio Ambiente, participaron en la plan-
tación de los ejemplares, 50 de ellos en las inmediaciones de la Taberna Mayor de San Mi-
guel y otros 50 en el entorno de Etxegarai. Con esta acción se celebraba el 21 de marzo, Día
Internacional de los Bosques. (I.L.)

(F
ot
o:
 B
U)
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Basauriko Emakumeen
Etxeak ”Emakume erresis-
tenteak” erakusketa aurkez-
ten du, Memoria Historikoa
Berreskuratzeko Elkartea-
ren erakusketa dena. Era-
kusketa apirilaren 26ra arte
bisitatu daiteke modu libre-
an, 9:30etatik 14:30etara
eta 16:00etatik 20:30etara,
astelehenetik ostegunera,
eta ostiraletan goizetan ba-
karrik.

La Casa de las Mujeres de
Basauri expone “Mujeres re-
sistentes’, muestra de la
Asociación para la Recupe-
ración de la Memoria Histó-
rica. La exposición se puede
visitar hasta el 26 de abril en
visita libre, de 9:30 a 14:30 y
de 16:00 a 20:30 horas, de
lunes a jueves, y los viernes
solo por la mañana.

Asímismo, la Red Antirru-
mores propone otra muestra
hasta el 2 de abril. ‘Antirru-
mores’ es el nombre de esta
cita con la fotografía.

Actividades
en Marienea

D. LEÓN

El pasado 4 de marzo fueron desalojadas
las personas que vivían en la calle, en los ba-
jos de una fábrica abandonada. “Sin ninguna
alternativa, a raíz del seguimiento y la insis-
tencia por parte de Elkarrekin Podemos de la
realidad social de las personas sin hogar que
viven en el pueblo desde hace más de un
año, tanto en comisiones como en el pleno
de febrero, el equipo de gobierno lo hizo en
vez de realizar una gestión social de esta si-
tuación, transfiriendo la responsabilidad de
ejecución a un privado”, aseguraban desde
la formación morada.

Desde Elkarrekin Podemos se preguntan
“¿dónde quedó la adhesión de Basauri a la
Estrategia Vasca para la Personas Sin Ho-
gar? ¿A dónde piensan que se van a marchar
esas personas desalojadas que siguen en la
calle? Eliminar la zona de cobijo que usaba
esta gente no va a eliminar la problemática
que los ha llevado a esa situación, solo con-
tribuye a agravarla”.

Recordaban, además, que el plan de legis-
latura del PNV-PSE hecho público el 26 de
febrero, “anuncia la lucha contra las situa-
ciones de exclusión social y vulnerabilidad.
Pedimos que se cumpla”, finalizaban.

Elkarrekin Podemos
trabaja por las 
personas sin hogar 

D. LEÓN

Ayuntamiento y representantes de las AM-
PAS de varios centros escolares mantuvieron
una reunión en la que desde el Consistorio
confirmaba que “en el marco de sus compe-
tencias, va a ser agente activo para que el
alumnado reciba un servicio de comedor de
calidad”. El Consistorio de Basauri había re-
cabado y contrastado información sobre la
situación de los comedores escolares en Ba-
sauri de diferentes fuentes, entre ellas el De-
partamento de Educación del Gobierno Vas-
co y las AMPAS, “para disponer de un
diagnóstico sobre el servicio y trasladar al
Gobierno Vasco las inquietudes y propuestas
de las familias basauritarras”, especificaban.

Aseguraba que “se ha mantenido un con-
tacto permanente con responsables del De-
partamento de Educación para transmitirles
el sentir de las AMPAS y emplazarles a bu-
car soluciones que mejoren el actual servi-
cio. Aun no siendo una competencia del
Ayuntamiento, es un problema que afecta a
un gran número de familias”, añadían.

El Gobierno Vasco apuntó que “están valo-
rando nuevas alternativas al actual servicio
de comedores en Euskadi y Basauri podría

ser uno de los municipios en los que se pon-
ga en marcha una primera experiencia de es-
te tipo, posibilidad que, de materializarse, el
Ayuntamiento apoyará”, aseguraban.

El Consistorio, junto con el Gobierno Vas-
co, institución competente en esta materia,
estudiarán cualquier alternativa viable desde
la perspectiva jurídica, técnica y económica.
Está dispuesto a poner a disposición del Go-
bierno Vasco las infraestructuras municipales
para dicho fin e incluso compartir la compe-
tencia mediante convenios de colaboración u
otras formas que se establezcan, recibiendo
la financiación necesaria. Los responsables
municipales han solicitado al Departamento
de Educación mantener una reunión para que
informen al Ayuntamiento de las propuestas
que manejan.

“En cuanto a garantizar el uso del euskera
por parte de monitores en el tiempo de co-
medor y patio, esta es obligación de la em-
presa adjudicataria del contrato. No obstante,
el Ayuntamiento, para quien el fomento del
uso del euskera es área prioritaria, se com-
promete a valorar opciones, recursos y accio-
nes para colaborar con las AMPAS en su ob-
jetivo de promover su utilización en dichos
espacios”, concluía.

El Consistorio habla con las AMPAS 
sobre el servicio de comedor escolar

Cómic sobre 
el Meeting 
Paralímpico
D. LEÓN

La Asociacion de Comerciantes de
Basauri, con la colaboración del Ayun-
tamiento, publica un cómic que retrata
los 26 años del Meeting Paralímpico-
Basauriko Probak, su historia, com-
promiso de las instituciones, de la pro-
pia asociación, para visibilizar a los
atletas participantes, cuyos logros son
un ejemplo de superación y esfuerzo.

De la mano de la dibujante Susanna
Martín (@zuzmarteen), “da a conocer
las historias personales y deportivas de
siete atletas, que representan el conjun-
to de deportistas que acuden cada año a
este Meeting Paralímpico”, comentan. 

Se trata de Álvaro Jiménez, Vanesa
del Río, Mikel García, Rosalía Lázaro,
Gilberto Alavez, Tania Castilla y Javier
Conde. Siete historias que tratarán so-
bre las trayectorias deportivas de los
atletas con discapacidad, las dificulta-
des a las que se enfrentaron, cómo se
han sentido a lo largo de los años y la
importancia del apoyo familiar. 

“Desde la Asociación de Comercian-
tes creemos en la importancia de avan-
zar en la normalización e inclusión so-
cial mediante el deporte”, dicen.
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2024ko urte hasieran
hainbat emaitza negatibo
jasan bazituen ere, C.D.
Basconiak egoera ahalik
eta ondoen konpontzea lor-
tu du azken jardunaldietan.
Izan ere, sei partida ja-
rraian jokatu dituzte porro-
ta ezagutu gabe. Bolada on
horri esker, 2 RFEFra igot-
zeko playoff postuetan fin-
katu dira, eta 7 puntuko
koltxoia lortu dute seiga-
rren sailkatuarekiko, Deus-
turekiko.
FÚTBOL. Si bien es cierto
que a principios de año ha-
blábamos de un bache im-
portante, el C.D. Basconia
ha logrado revertir la situa-
ción de la mejor manera posible.
Ya son seis partidos consecutivos
los que encadena sin conocer la de-

rrota, una buena racha que les ha
permitido afianzarse en puestos de
playoff de ascenso a 2 RFEF y ob-

tener un colchón de 7 puntos sobre
el sexto clasificado, el Deusto. 
En el último encuentro, el pasado

23 de marzo, el conjunto gualdine-
gro visitaba Azpeitia para enfren-
tarse a un rival directo por el as-

censo como es el Lagun
Onak. Los basauritarras lo-
graron una importante victo-
ria por 1-2, con goles de Ai-
mar Vicandi y Aritz Conde,
que les colocan en una buena
situación en la tabla para
afrontar las 8 jornadas res-
tantes del campeonato. 
Posición

El conjunto basauritarra es,
a día de hoy, cuarto clasifi-
cado con 47 puntos y cada
vez ve más lejano a un sexto
clasificado que se quedaría
sin el jugoso premio del pla-
yoff.
Los de Victor Llopis busca-

rán aumentar el colchón de
puntos respecto a sus perse-
guidores en el próximo duelo

como locales contra la Cultural de
Durango, que tendrá lugar el día 28
de marzo en Artunduaga.

El C.D. Basconia se cuela en puestos de playoff 

❒ La plantilla del C.D. Basconia se sumó a la reinvindicación de la Korrika en su partido contra el Vitoria. (Foto: Kiriki)
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Urtero bezala, Basauriko
Kadete Mailako Selekzioak
jokalari basauritar gazteen
aurpegi berriak erakutsiko
dizkigu. Joan den astearte-
an, martxoaren 19an,
2024ko Selekzioko plantilla-
ren aurkezpena egin zen.
Bertara joan ziren deialdia-
ren berri astelehen hartan
bertan jaso zuten Basauriko
kadeteak, janzkera jasotze-
ko eta basauritar konbina-
tuak bete behar zituen
arauak eta plangintza eza-
gutzeko.
FÚTBOL. Como cada año, la
Selección de Basauri Cadete
vuelve a mostrar nuevas ca-
ras de los jóvenes futbolistas

La Selección de Basauri Cadete 2024 se estrena con victoria

basauritarras que brillarán en
el futuro en los campos viz-
caínos. El pasado martes 19
de marzo, tuvo lugar la pre-
sentación de la plantilla de la
Selección de este 2024. A
ella acudieron los cadetes
basauritarras afortunados
que habían recibido la notifi-
cación de la convocatoria
ese mismo lunes, con el fin
de obtener la indumentaria y
conocer tanto las reglas co-
mo el planning que iba a lle-
var a cabo el combinado ba-
sauritarra.
El planteamiento estableci-

do por los seleccionadores
pasa por completar una serie
de amistosos contra clubes
basauritarras, con el fin de

definir una lista definitiva de
20 jugadores que serán quie-
nes disputen torneos de se-
lecciones u otros reconoci-
dos como el Piru Gainza que
tendrá lugar el 8 y 9 de ju-
nio. 
El miércoles 20 de marzo

tuvo lugar en San Miguel el
primero de los amistosos que
dejó buen sabor de boca tras
remontar un 2-0 en los ins-
tantes finales contra el equi-
po juvenil del San Miguel.
El encuentro finalizó 2-4 y
el combinado basauritarra ya
espera a entidades locales
como Baskauri, Ariz, Indar-
tsu o Basconia en el mes de
mayo para seguir con su
puesta a punto.

❒ La plantilla de la Selección de Basauri 
Cadete 2024 en la presentación (Foto: Kiriki)
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VEHÍCULOS
F Land Rover Defender
busco, sin ITV, averiado,
accidentado... Da lo mismo el
estado. Tel.: 623 179 537.
(Ref: 12/23)

EMPLEOS

(Oferta)
F Sra. se ofrece para
limpieza, cuidado mayores,
niños, hogar. Experiecia. Tel.:
602 161 617. (Ref: 3/24)
F Mujer se ofrece para
cuidado de mayores. Entre
semana y fines de semana.
Externa. referecias. Tel.: 679
940 285. (Ref: 3/24)
F Mujer se ofrece para
cuidado mayores y labores
hogar. Tel.: 613 196 500.
(Ref: 3/24)
F Chica se ofrece para
cuidado mayores y limpiezas.
Tel.: 697 860 651. (Ref: 3/24)
F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado mayores
o niños. Por h. Tel.: 685 663
843. (Ref: 2/24)
F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado mayores.
Con título de Siciosanitaria.
Tel.: 679 940 285. (Ref: 2/24)
F Mujer se ofrece, externa o
interna, para cuidado niños,
anciaos, limpieza hogar o
cocina. Tel.: 613 268 899
(Ref: 2/24)
F Mujer acompaña a
mayores día y noche. Externa.
Tambiñen se ofrece como
ayudante de cocina. Tel.: 618
265 117. (Ref: 2/24)
F Sra. se ofrece para cuidar
mayores, niños y labores
hogar. Interna, externa o por h.
Tel.: 622 572 870. (Ref: 2/24)
F Chica se ofrece para cuidar
niños, limpieza y plancha.
Media jorada o por h. Con
Seguridad Social. Informes.
Tel.: 657 263 433. (Ref: 2/24)
F Sra. se ofrece para labores
hogar y cuidado mayores o
niños. Experiencia. Interna o
externa. Tel.: 642 045 849
(Ref: 1/24)

VARIOS
(Venta)

F Grúa para mover enfermos
vendo. Regalo arnés. Sin
estrenar. Tel.: 691 041 155.
(Ref: 11/23)

¿Quieres vender tu coche, 
mueble, bici...?

¿Buscar trabajo, piso?

Si es particular, te 
ofrecemos esta sección 

GRATUITAMENTE

Envíe tu texto al email:
basarri@periodico-cronicas.com

O llama al  teléfono
94 600 06 37 

(Salvo propiedades y locales)

C L A S I F I C A D O S

Final del
Athletic
I. LÓPEZ

FÚTBOL. El Ayuntamiento or-
ganiza una programación es-
pecial con motivo de la final
del Athletic, el 6 abril. De la
mano de Zirt Zart, Servicio de
Juventud, a las 17.00 habrá
quedada en el Gaztegune de
Basozelai para elaborar txapas
del Athletic y cartelería. De
ahí se desplazarán a la plaza
San Fausto (Trinxeras), donde
habrá talleres y, dos horas an-
tes del partido, animación con
un DJ. El partido podrá verse
en pantalla gigante. Si llue-
ve, las actividades y emisión
se trasladarán a la carpa de
la plaza Solobarria. Y, den-
tro de Patio Zabalik, el Área
de Educación organiza pin-
tacaras, talleres de dibujos y
otras actividades en Arizko
Ikastola y Sofia Taramona. 

I. SÁNCHEZ 

Dagoeneko 35 edizio jokatu
dira Basauriko Paleta Goma
Txapelketa mitikoan, eta ba-
dirudi atzo hasi ginela txa-
pelketa honetaz gozatzen.
Pasa den igandean, martxo-
ak 17, amaitutzat eman zen
Basauriko Gomazko Paleta
Txapelketa klasiko honen
XXXV. edizioa, Artunduagan
gogo biziz eta Bidebieta Pilo-
tazale Elkartearen eskutik.
PALETA GOMA. Ya son 35
ediciones las que cosecha el
mítico Campeonato de Ba-
sauri de Paleta Goma, y pa-
rece que fue ayer cuando em-
pezamos a disfrutarlo. El
domingo 17 de marzo se da-
ba por finalizada la XXXV
edición de este clásico, que
se vive edición tras edición
con mucho entusiasmo en
Artunduaga de la mano de la Socie-
dad Pelotazale Bidebieta.
Casi 200 personas disfrutaron en

la cancha de Artunduaga de tres
grandes finales. En la categoría fe-
menina, Inunziaga y Anitua supera-
ron 25-13 a Oiarzabal y Villanueva.

En Segunda Categoría Masculina,
la pareja formada por Areizaga y
Brull aplastó a la compuesta por
Kortazar y Barrueta que se llevó un
25-11. Finalmente, en la categoría
de Primera Masculina, la pareja Ar-
taraz y García se alzó con las txa-

pelas, tras vencer a Curto y Medina
en una reñida final que terminó 25-
18.
El partido estaría muy igualado

hasta el 9-9, pero fue a raíz de ahí
cuando la pareja campeona abrió
brecha hasta ponerse 19-14 en el que

fue el tanto más largo. Después de
ello, llegaron los tantos cortos que
acabaron con 25-18 en el marcador. 
El alcalde de Basauri, Asier Irago-

rri, junto a concejales del municipio,
entregaron los trofeos a los campeo-
nes y a los finalistas.

XXXV Campeonato de Basauri de Paleta Goma

❒ Campeones y finalistas del torneo con los trofeos obtenidos . (Foto: Kiriki)
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Urte asko igaro dira ba-
sauritar gazte bat curling-
aren munduan izen bat bai-
no gehiago egiten hasi
zenetik, 2004an Iparpoloren
eskutik debuta egin zuenetik
hain zuzen ere. Joan den
igandean, Sergio Vezek 25.
urrea lortu zuen Jacako
izotz pistan, Espainiako Le-
hen Mailako Txapelketa
Mistoa ospatu zen tokian.
Balentria hau ez zen ezuste-
koa izan inorentzat, atleta
basauriarra bere kirolaren
legenda bihurtu baitzen,
orain arte egindakoaren on-
doren lortu ez bazuen jada.
CURLING. Ya son muchos
años en los que un joven ba-
sauritarra se ha ido haciendo
más que un nombre en el
mundo del curling desde que
debutara en 2004 de la mano
de Iparpolo. El domingo 24,
Sergio Vez logró sumar su

Sergio Vez brilla como el oro en Curling
oro número 25 en la pista
de hielo de Jaca, donde se
celebró el Campeonato
de España Mixto de Pri-
mera División. Esta haza-
ña, más allá de ser una
sorpresa, convierte al
atleta basauritarra en una
leyenda de su deporte, si
es que no lo era ya tras lo
logrado hasta la fecha.
El Txuri-berri de Do-

nostia, equipo al que re-

presenta el atleta basauri-
tarra, venció en la final
del XIX Campeonato de
España Mixto de Primera
División a su equipo fi-
lial por 7-1. 
Anteriormente, su equi-

po conseguía coronarse
como campeón de liga
también en Jaca tras ven-
cer 6-5 y 10-3 al Iparpolo
de Vitoria, equipo que le
vio crecer. 

Además, cabe destacar
que Sergio Vez fue plata
y subcampeón del mundo
en los mundiales de Es-
cocia en Aberdeen.

❒ Sergio Vez posa 
con la copa y un cartel

con el número 25 por su
oro 25 en Curling.

(Foto: Kiriki)
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Cumpleaños
◆ Zorionak
Eder! El día
22 de mar-
zo haces ya
4 añazos.
Eres todo
un chico
grande, co-
mo tú dices. ¡Te queremos
muchísimo, pequeñajo!
◆ Ladis va a cumplir nada
menos que 86 añazos, junto
a toda la familia que le
quiere un montón... o dos.
Los hará el 28 de marzo, en
plena Semana Santa, así
que nos lo llevamos de va-
caciones para celebrarlo a
lo grande con una tarta de
chocolate, como a él le
gusta. Sus nietos están de-
seando ayudarle a soplar
tanta vela. ¡Te adoramos
aita, aitite! Prepárate para
el fiestón.

Necrológicas
† María Carmen Apráiz
López (q.e.p.d.) falleció el
pasado día 19 de febrero a
los 84 años.
† Jose Luis Villanueva
Gonzalez (q.e.p.d.) falleció
el pasado día  20 de febrero
a los 65 años.
† Roberto Hortala Cimiano
(q.e.p.d.) falleció el pasado
día 24 de febrero a los 84
años.
† Felicitas Vaquero Ibáñez
(q.e.p.d.) falleció el pasado
día 2 de marzo a los 92
años.
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† Isaías Agüeros Fernán-
dez (q.e.p.d.) falleció el 3
de marzo a los 92 años.
† Isaías Agüeros Fernán-
dez (q.e.p.d.) falleció el 3
de marzo a los 92 años.
† Paz Múgica Calderón
(q.e.p.d.) falleció el 9 de
marzo a los 97 años.
† María Begoña Arrese Iza
(q.e.p.d.) falleció el 12 de
marzo a los 75 años.
† Leonor Manso Domíguez
(q.e.p.d.) falleció el pasado
día 14 de marzo a los 90
años.

I. LÓPEZ

Social Antzokia indartsu dago apirile-
an. Eszenatokira aurpegi ezagunak
igotzen ditu, negar eta barre eginarazi-
ko dutenak. Hilaren 12an, 20:00etan,
"Días estupendos" programa, Gazte
Konpainia Pabellón 6-ren eskutik. Al-
fredo Sanzolen lana, udako egunetan
munduko hainbat lekutatik bidaiatzea
eragiten du, baina guztiek lurralde bera
partekatzen dute: bakardadea, kontrae-
sanak eta giza harremanen konplexuta-
suna. Eszena laburren bitartez, ikuski-
zuna puzzle emozional bat da, umorez
zipriztindua, gizakiak dituen zailtasunei
buruz eta gizaki izatearen saiakeran ez
hiltzeari buruz.
El Social Antzokia pisa fuerte en

abril. Sube al escenario caras conocidas
que harán llorar y reír.  El día 12, a las
20:00 horas, programa ‘Días estupen-
dos’, de Gazte Konpainia Pabellón 6.
Obra de Alfredo Sanzol, hace viajar
por los días estivales en diferentes lu-
gares del mundo, pero que comparten
un mismo territorio: la soledad, las
contradicciones y la complejidad de las
relaciones humanas. En forma de esce-
nas cortas, el espectáculo es un puzzle

emocional salpicado de humor sobre
las dificultades que implica ser humano
y no morir en el intento.
Para el 13 del mismo mes, a las 20:00

horas, el conocido actor Secun de la
Rosa presenta ‘Las piscinas de la Bar-
celoneta’. A lo largo de 70 minutos, de-
leita al público con un relato impregna-
do de alma y de verdad. Da vida a
Sebastián Roca, quien recuerda cada
una de las vivencias del mágico verano
de 1977 en el que conoció a personajes
que le abrieron los ojos. De principio a
fin y, solo con el don de la palabra, rin-
de al público con naturalidad y encanto.
Otro rostro reconocible, el del humo-

rista José Corbacho, subirá a escena el
19 de abril, a las 20:00 horas también,
de la mano de Social Comedy. ‘Ante to-
do mucha risa’ es el título del espectácu-
lo, un monólogo en el que se ríe de to-
do, pero básicamente de sí mismo. Y
también de su familia, sus padres, su
mujer, su hijo, su cuñado, sus princi-
pios… Principios, por cierto, que cam-
bian en cada función. Puestos a carcaje-
arse, lo hace hasta de los espectadores,
pero pretende que los que se rían más
sean ellos. “Eso sí, un consejo para los
que vengan a verme, tan solo soy un có-
mico, o sea que ante todo mucha cal-

ma”, solicita.
La jornada del 20, a las 20:00 horas,

hay concierto de Korrontzi con su ‘Ko-
rrontzi-20’, que alude al disco en el
que celebran su veintena de años en la
profesión. Para fecha tan señalada, han
preparado un nuevo trabajo plagado de
sorpresas, un proyecto ambicioso en el
que contaron con la ayuda del produc-
tor portugués Luis Peixoto para versio-
nar temas imprescindibles y producir
nuevos.
Infantil

El 21, a las 12:30 horas, la cita es con
los peques de la mano de Marie de
Jongh y su ‘Mr. Bo’. Tres sirvientes es-
tán acostumbrados a decir “¡Señor
Bo!”, lo repiten muchas veces a lo lar-
go del día. Llevan toda la vida bajo su
mandato, desde que era un niño. En
ocasiones sueñan qué sería el mundo si
ellos fueran los señores, no estar bajo
el mandato de nadie. Siendo el Señor
un niño, tuvieron la ocasión de decirle
“¡No!”, pero no lo hicieron y ha segui-
do con su tiranía. La relación entre
ellos es de total sumisión, pero de re-
pente surge una nueva oportunidad de
negarse. ¿Lo harán?

Secun de la Rosa  y José Corbacho 
visitan el Social Antzokia

❒ De la Rosa actuará el 13 de abril. (Foto: Cedida) ❒ La risa llega con Corbacho el día 19. (Foto: Cedida)


